
Manufacturer Address: 202, Building A2, Silicon Valley Power Intelligent Terminal Industrial Park, No. 
20, Dafu Industrial Zone, Kukeng Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen China

Manufacturer Name : Shenzhen Yunji Intelligent Technology CO., LTD
Android is a trademark of Google LLC.

Потужність, яку видає зарядний пристрій, має бу-
ти в межах від мінімальних 0,3 Вт, необхідних для 
роботи радіообладнання, до максимальних 10 Вт 
для досягнення максимальної швидкості заряджа-
ння.
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Розмовний динамік

Датчик освітленості Фронтальна камера

Сенсорний екран

Роз'єм для навушників

Порт Type-C



6300

Акумулятор

УВАГА

Аксесуари

G5 Series оснащено вбудованим акумулятором. Ви можете відстежу-
вати стан заряду акумулятора за допомогою значка, що відображає-
ться у верхньому правому куті екрана.

Використовуйте лише схвалені компанією OUKITEL акумулятори, спеці-
ально розроблені для вашого телефону. Несумісні акумулятори можуть
спричинити серйозні травми або пошкодити ваш телефон. Ніколи не
кладіть акумулятори або телефони на нагрівальні прилади або
всередину них, наприклад, у мікрохвильові печі, на кухонні плити чи
радіатори. У разі перегріву акумулятори можуть вибухнути.
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Huge Battery

mAh  Швидка зарядка
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Задня камера

SIM-карта

Налаштовувана 
кнопка

Отвір динаміка

Спалах

Гучність +

Гучність -

Кнопка 
живлення

Основна 
задня камера
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Як вставити SIM карту

Тримаючи пристрій екраном догори, вставте лоток для карт у 
пристрій у напрямку стрілки.

Щоб ваш пристрій міг здійснювати дзвінки, вставте SIM-карту в такій 
послідовності:
Вставте штифт для вилучення (скріпку) в отвір на бічній панелі та
натисніть на нього, щоб витягнути лоток для карт.

2 SIM1
Card

SIM2
Card SIM2 



5

Як увімкнути пристрій

Як надіслати SMS та MMS 
SMS

MMS-відео

Налаштування перемикання мови

SAR (Питомий коефіцієнт поглинання)

Незнімний акумулятор
Натисніть і утримуйте кнопку живлення протягом 3–5 секунд, щоб 
увімкнути пристрій.

Відкрийте програму для SMS-повідомлень.
Виберіть «Нове повідомлення»
Введіть номер телефону або виберіть абонента з контактів.
Торкніться поля введення тексту  та введіть своє повідомлення.
Надішліть

Під час написання текстового повідомлення виберіть зображен-
ня, відео або інші файли, які ви хочете додати.
Ви також можете відразу зробити нове фото або зняти відео.
Виберіть потрібні файли та надішліть повідомлення.

Перейдіть: Головне меню — Налаштування — Система — 
Мова та введення.
Виберіть: Мова та введення — Мови — Додати мову.
Виберіть потрібну вам мову, після чого система автомати-
чно повернеться до меню мов.
Натисніть на значок біля панелі доданої мови та перетягніть 
її на перше місце в списку (щоб зробити її основною).

Максимальний питомий коефіцієнт поглинання електромагнітної 
енергії (SAR) для цього продукту становить ≤ 2,0 Вт/кг.
Це відповідає вимогам таких національних стандартів:

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010; 
EN 50360:2017; EN 50566:2017;
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Безпека — Щоб гарантувати безпеку 
під час використання продукту, ви 
повинні суворо дотримуватися на-
ступних правил:

Пристрій (планшет) повинен знаходитися на відстані що-
найменше 15 см від будь-яких медичних імплантатів або
кардіостимуляторів. Ніколи не кладіть пристрій у кишеню верхньо-
го одягу.
Не піддавайте пристрій та акумулятори впливу високих
температур або теплогенеруючого обладнання, такого як пряме
сонячне проміння, обігрівачі, мікрохвильові печі, духовки або
водонагрівачі. Перегрів акумулятора може призвести до вибуху.
Коли заряджання завершено або коли пристрій не заряджається, 
від'єднайте зарядний пристрій від гаджета та вийміть вилку з ро-
зетки.
Якщо пристрій оснащено незнімним акумулятором, не
намагайтеся замінити його самостійно, щоб уникнути пошкоджен-
ня акумулятора або самого пристрою.
Використання несхваленого або несумісного джерела живлення, 
зарядного пристрою чи акумулятора може призвести до пожежі, 
вибуху або інших небезпек.
Не розбирайте та не модифікуйте акумулятор, не вставляйте в
нього сторонні предмети, не занурюйте у воду або інші рідини, 
щоб уникнути витоку електроліту, перегріву, пожежі або вибуху.
Не кидайте, не роздавлюйте, не дряпайте та не проколюйте
акумулятор, щоб не піддавати його надмірному зовнішньому ти-
ску, оскільки це може призвести до внутрішнього короткого зами-
кання та перегріву акумулятора.
Компанія не несе відповідальності за нещасні випадки, спричи-
нені використанням нестандартного зарядного обладнання.
Якщо ви хочете ознайомитися з повною декларацією про від-
повідність стандартам CE, будь ласка, перейдіть за цим посилан-
ням: http://www.oukitel.com
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Ретельно ознайомтеся з правилами обслуговування цього при-
строю, щоб використовувати його безпечніше та ефективніше, а 
також максимально подовжити термін його служби.
Будь ласка, дотримуйтесь інструкцій у посібнику, щоб відкривати 
пристрій або від'єднувати аксесуари, і не намагайтеся робити це 
іншими способами.
Будь ласка, уникайте падінь, ударів або трясіння пристрою. Не-
обережне поводження може призвести до розбиття екрана, по-
шкодження внутрішньої системної плати та крихких елементів кон-
струкції.

Не використовуйте хімічні розчинники або мийні засоби для очищен-
ня пристрою. Протирайте корпус пристрою м'якою бавовняною 
тканиною, злегка змоченою водою з м'яким милом.
Очищайте лінзи (наприклад, об'єктив камери) та дисплей чистою, 
сухою і м'якою тканиною.

Коли зарядний пристрій не використовується, будь ласка, відклю-
чайте його від розетки. Не залишайте повністю заряджений акуму-
лятор підключеним до зарядного пристрою на тривалий час, 
оскільки надмірне заряджання скоротить термін служби акумуля-
тора.

Обслуговування
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1.Будьте обережні під час використання навушників: надмірний звуковий тиск із
навушників і гарнітур може спричинити втрату слуху.

2.УВАГА: РИЗИК ВИБУХУ В РАЗІ ЗАМІНИ АКУМУЛЯТОРА НА НЕПРАВИЛЬНИЙ
ТИП. УТИЛІЗУЙТЕ ВИКОРИСТАНІ АКУМУЛЯТОРИ ВІДПОВІДНО ДО ІН-
СТРУКЦІЙ.

3. Продукт слід підключати лише до USB-інтерфейсу версії USB 2.0.

4. Адаптер має бути встановлений поблизу обладнання та бути легкодоступним.

5. Робоча температура: від -20°C до 55°C.

6. Штепсельна вилка розглядається як пристрій відключення адаптера.

7. SAR: Пристрій відповідає радіочастотним (РЧ) специфікаціям під час викори-
стання на відстані 5 мм від вашого тіла (ліміт SAR становить 2,0 Вт/кг). Пристрій
відповідає цим вимогам.

Обмеження в діапазоні 5 ГГц:
Відповідно до статті 10 (10) Директиви 2014/53/ЄС, на упаковці вказано, що це
радіообладнання підлягатиме певним обмеженням під час розміщення на ринку в
Бельгії (BE), Болгарії (BG), Чехії (CZ), Данії (DK), Німеччині (DE), Естонії (EE),
Ірландії (IE), Греції (EL), Іспанії (ES), Франції (FR), Хорватії (HR), Італії (IT), Кіпрі
(CY), Латвії (LV), Литві (LT), Люксембурзі (LU), Угорщині (HU), Мальті (MT),
Нідерландах (NL), Австрії (AT), Польщі (PL), Португалії (PT), Румунії
(RO), Словенії (SI), Словаччині (SK), Фінляндії (FI), Швеції (SE), Туреччині (TR),
Норвегії (NO), Швейцарії (CH), Ісландії (IS) та Ліхтенштейні (LI).

Функція WLAN для цього пристрою обмежена використанням лише в приміщенні
під час роботи в діапазоні частот від 5150 до 5250 МГц.

Українська

ES LU RO CZ FR HU SI
DK HR BE BG DE EE IE
EL IT Cy LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE LI
TR NO CH IS
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Застереження FCC:

Будь-які зміни або модифікації, не схвалені в явній формі стороною, 
відповідальною за дотримання вимог, можуть позбавити користува-
ча права на експлуатацію цього обладнання.

Цей пристрій відповідає вимогам Частини 15 Правил FCC. Експлуа-
тація допускається за таких двох умов:
(1) Цей пристрій не повинен створювати шкідливих перешкод.
(2) Цей пристрій повинен приймати будь-які отримані перешкоди, 
включно з перешкодами, які можуть спричинити небажану роботу.

Цей продукт відповідає урядовим вимогам щодо впливу радіохвиль. 
Рекомендації ґрунтуються на стандартах, які були розроблені
незалежними науковими організаціями шляхом періодичної та
ретельної оцінки наукових досліджень. Стандарти містять значний
запас безпеки, призначений для гарантування безпеки всіх осіб
незалежно від їхнього віку чи стану здоров'я.

Інформація та заява FCC щодо впливу радіочастотного (РЧ) ви-
промінювання:
Ліміт SAR у США (FCC) становить 1,6 Вт/кг у середньому на один
грам. Цей пристрій G6 (2ANMU-G6) був протестований на відповід-
ність цьому ліміту SAR. Інформацію щодо SAR для цього пристрою
можна переглянути онлайн за адресою
http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/. Будь ласка, використовуйте номер
FCC ID пристрою для пошуку. Цей пристрій був протестований для
типових умов експлуатації на відстані 10 мм від тіла. Для дотриман-
ня вимог FCC щодо впливу радіочастотного випромінювання слід
зберігати відстань 10 мм між пристроєм і тілом користувача.
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ПРИМІТКА:

Це обладнання було протестовано та визнано таким, що відповідає
обмеженням для цифрових пристроїв класу B, згідно з Частиною 15 
Правил FCC (Федеральної комісії зі зв'язку США). Ці обмеження роз-
роблені для забезпечення розумного захисту від шкідливих перешкод
під час встановлення в житлових приміщеннях. Це обладнання
генерує, використовує та може випромінювати радіочастотну енергію
і, якщо воно встановлено та використовується не відповідно до ін-
струкцій, може створювати шкідливі перешкоди для радіозв'язку.

Однак немає гарантії, що перешкоди не виникнуть у конкретному ви-
падку встановлення. Якщо це обладнання справді створює шкідливі
перешкоди для радіо- або телевізійного прийому, що можна визначи-
ти, вимкнувши та ввімкнувши обладнання, користувачеві рекомендує-
ться спробувати усунути перешкоди за допомогою одного або кількох
із наведених нижче заходів:

-- Змінити орієнтацію або місцезнаходження приймальної антени.
-- Збільшити відстань між обладнанням і приймачем.
-- Підключити обладнання до розетки в електричному ланцюзі, відмін-
ному від того, до якого підключено приймач.
-- Звернутися по допомогу до дилера або досвідченого
радіо/телемайстра.


